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TOVERI
Lännen «uomalaisen työvken äänenkannattaja, 

ilmestyy Astonaasa, Oregon, joka päivä 
paitsi sunnuntaina.

TO IM ITUSKUNTA:
W  N . R E J V O , L A U R I  M O IL A N E N ,
A D O LI'H  SALMI, A. B. MÄKELÄ,

S U L O  S Y V Ä N E N .

TOVERI
( T H E  C O M R A D E )

T lie  o rgan  o< the F in n ish  w o rke rs  in  the 
W este rn  states. The  »»itlft F in n is h  da ily  in 
the W est. P ub lished  d a ily , excep t Sunday, 
at A s to r ia , O rc ., by the W es te rn  W o rk ­
m en's P u b lish ing  S ocie ty.

A N T T I  J. P A R T A N , .Manager.

E n te red  as second-class m a il m a tte r J u ly  18, 
1912, at the  pos to fliee  at A s to r ia , O regon , 
under the  A c t o f M arch  3, 1879.

rat tulevat hoitajien omiin tar- 
kotuksiin. M utta hyväntekeväi­
syydenhän pitääkin alkaa kotoa, 
ollakseen sellaista kuin sen kuu­
luu pitävän olla. Niinpä kai Cal- 
lagherkin ajatteli vääriä maksu- 
osotuksia kirjotellessaan. Alla­
oleva, Nebraskan yliopiston joh­
tajan, professori Rossin lausun­
to nykyaikaisesta rikoksellise&a 
sopinee tämän yhteydessä ju ­
lis tavaksi aivan yhtähyvin kuin 
jonkun, muunkin jutun yhteydes­
sä. Se kuuluu:

Nykyaikainen rikokseilinen! tunut juttuun, ja siksi

ta oli puolueellinen; — mikä ty-1 g 
peryys, ajatella että puolueelli-'1 
suus työväestön hyväksi voisi 1 
ojia mahdollinen. Fickert puo-. g 
lestaan selitti, että hän ei saanut | (j 
tilaisuutta esittää asiaansa valio­
kunnalle ollenkaan.

Tosiseikka kuitenkin 
Fiekertillä olisi ollut
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ALASKAN SILLITUOTANTO.

Itse asiassa ovat kaikki Alaskan

selittää, mutta hänellä

aikasenunin ostanu t koko varaston 
m itä hänellä n iitä  jauhoja oli; sa­
malla oli osta ja  p idättänyt itselleen 
oikeuden an taa  noiden jauhojen olla 
täällä hänen kaupassaan säily te ttäv i­

Kansankirjeitä
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MATKOILTA

Î
*

kuunsa katsoen. Lsean kymme­
nen asukkaan käsittävässä maa:i- 

: viljely «kylässä vain pan perhe­
kuntaa ilman iehteanime! ¿e on

________  ■ tulos työstä, järjestelm ällisestä
Olla päivä päivän, vö von pe- toiminnasta, luoäkavahstukscn 

rään matkoilla, k ävp i'm ahdo tio -; Hetsomiseksi raatajajoukkoon ja
maksi kynän avulla kertoilla edes! tuon työn tulokset on luonteel-
1 vh vest ikään matkalla vainnoita- 
Sitte kun viimeksi matkoiltani

l ln io tu s h in ta  40c pa ls ta tuum a lta . K uo lem an 
ilm o tu k s e t $1.50 ke rta  ja  m u is tu va rsy illa  
$2.00 ke rta . K ih la u s -, syn tym ä- ja  av io ­
liit to - ilm o tu k s e t $1.00 ke rta , ha lu taan tie to - 
ja  n im e n m u u tto - ilm o tu kse t 50c ke rta , na im a 
ilm o tu kse t $1.50 ke rta , a v io e ro -ilin o tu kse t 
$1.00 ke rta . Seisovat ilm o tukse t yopunuk- 
sen m ukaan. S a tunna is is ta  ¡ liu o tu ks is ta  tu ­
lee rahan seurata m ukana. E n g la n n in k ie ­
lestä suomennetaan vapaasti.

T IL A U S H IN N A T
Y hdysva llo issa  ja  Canadassa:

Y k s i v u o s ik e rta . .  $4.00 6 k u u ka u tta
3 k u u k a u tta ......... $1.35 1 ku u ka us i.

Suonteen ja  m uua lle  u lk o m a il le :
Y k s i vu o s ike rta . .$6.50 f» k u u k a u tta . .$3.50

.$2.25 

. .50

A d v e r t is in g  rates in e ffect J u ly  I ,  1912. 40 
cents per inch. Special d iscount is a llow ed 
lo r  la rge r and con tinuous  a ilverttsem erus.

T O V t K I .  B O X  99. A S T O R IA . O R E .

Vaivaishoitoa
Seattlessa on ollut tu tk ittava­

na ja tullut tuomituksi muuan

pv syvää, sillä meiltä voi- 
rnstäa vielä kaikki muu

taan
daaunä, käyden vain tarpeen tullen nou­

tam assa pienem män m äärän niitä, juttehn on tullut käytyä mm mo­
nella paikkakunnalla että ei edes

m utta luokkasiv istystäninig? t i  
kuskaan. Se säilyy myrsky i>-

lyhytkään kertoilu niiltä kaikilta ; ^ cn scn 011 «htinyt oinat.i
voi tulla edes kysymykseenkään. | jn Pearsonin raatajatoverit kai- 
Siksipä, lyhyesti vain, muutamii- | tuttavat juota häv iämätöntä pää­
tä paikoita mielenkiintoisemmat ' ‘»maa lilaavat ja lukevat omia 
seikat tälläerää mallittakoon. j lentiään.

Niitä on khdillämm e asiainie- ’ Everett on ainakin ollut pieni 
hiä kaupunki ja teollisuuskpai-, ja hiljainen paiki<a suomalaisista 
koissa joissa ei tarvitse kun jo- puolueemme toimintaan. M utta 
ku katuväli kävdä lehden uusi- Everett on yksi huomatuin paik*-

in i, e t t ä  1 vedet aina Dixon salm en läheisyydes- 
t i l i i  n i i J tä  alkaen pohjoiseen Beringin mereen 

'  ' saakka varsin  rikkaat sillistä  ja ovat
ei olhtj. aina oueet sitä. M utta vaikka sillin 

mitään sellaista sanottavaa, jo -■ arvo ihmisen ravintoaineena on ylei-
t a -  kukaan järjellinen ihminen aesti tunnettu , en täm ä liikeala k u i- iT im ä  oli kiellettyä ruokatavarain  ali- 

‘ tenkin ollut an teeksian tam attom asi! ' nehtim ista, m utta niin ovelasti suun­
niteltua, e tte i sille m ahdettu m itään. 
N iinkauan kuin jauhot olivat kaupas- 

vain kalaöljyn ja  keinotekoisen lan- sa ,oli ne katsottava kauppavarastoon

olisi voinut ottaa vakavalta kan­
nalta sen jälkeen kuin on tutun­

han

! laiminlyöty. Mikäli täällä  ollenkaan 
silliä pyydystettiin, pidettiin silm ällä

ei
pitää puhtaita liinavaatteita, käyt esittänytkään mitään voidakseen notusaineen valm istam ista. Näin oi- ’ kuuluviksi, ja se onnellinen, jolla oli 
tää silk-kihattua ja kallisarvoisia 
sikareja; hän tekefc syntiä .puh­
taalla omallatunnolla, eläen eril- mitään

niistä paheista joita hän ai-j Valiokunnan

ollut rahoja panna likoon etukäteen, 
n a u tti kaikki kielletyn ahnehtim isen 
edut, tarv itsem atta  pelätä joutuvansa 
siitä  edesvastuuseen. L uultavasti oli 
perheen lakim ies noin hyvän neuvon 
an tanu t. Sillä lakim iehet ne laativat

enemm än lain ja siis parhaiten tie tävät, kuin­
ka sitä on kierrettävä.

o i-  Ien se ei suuria tuo ttanu t eikä koko 
teollisuudella ollut m uuta kuin paikal-

stäpäin selittää ei 
tilaisuudessa sanomaan

im en m erkitys.
Nykyään on tällä alalla kuitenkin 

erikoisasiamies huom attava muutos tapahtum assa. 
Arnold on nyt selittänyt, Kun sillin vienti Europasta kiellet

Fickert valehtelee; Arnold on huomio en tis tä
ntii vereltä iok<L Vili)- . . • v t  i *. i c i' l kääntynyt tähän tärkeään kansan ra nut (uk<i vuo | jariesteh kuulustelua San I ran-

taa hänen tähtensä. V anhojen! (.isr(, .s.l io pitkät ajat

heuttaa. Hänen herrasolennol- 
laan ei näy jälkiäkään niistä kvv- 
nelistä ja

käsitekantojen mukaan ovat lah- 
joojat ja varkaat usein hyviä 
kansalaisia-"

Ja omasta puolestamme voi­
simme siihen vielä lisätä, että 
ne usein ovat hartaimpia kristit-

sitte
leensa

( k !> 
että

mistä tai uutta ottamassa. M ut­
ta "ei ole aikaa", on muita nieno- 

i j a ; "elävät kuv at" y. m. saav at 
I paremman huomion-

ka siinä suhteessa että siellä on 
mellastanut ja mellastaa puuta- 
v araparoonien komennuksen mu­
kaan eläinvaistoinen roskajoukko

vintoaineeseen. Useita sillin suolaus- 
ennen- lap o ty ja  on jo olem assa, joissa silitä 

kuin valiokunta tuhkaan San pannaan säilöön yhtä huolellisesti 
Franciscoon. Mutta kiekert ei kuin lohiakin tai m uita m eren yli- 
kAskaan päässyt valmiiksi. Hän! »nyksiä. Ensi kertaa koko Alaskan 

csiintvi valiokunnan edessä ja
silloin hänellä olisi ollut tilai-

historiassa on sillituotanto  
tum assa suurliikkeeksi ja

muodos-
toivotta-

vasti ei tuo nousu jääne vain väliai-
<ttus esittää sille asiansa ja p u o - kaiseksi ilmiöksi.
lestaan selittää sen “oikea laita",; Viime vuoden, 1917, pyyntikaudella
m utta häiT ei käyttänyt tila isuu t-R yhtyi kolme kannutusliikettä  suolaa-

.. — ¡ m ä ä r ä ä v ä t  ci. Alt l i ' - ... viiL-nt L  t i  *  t r -  i m aan suuressa m äärin silliä, lähinnävaivais-avustusta tavalla jota m ääräävät politiikassa ja vaikut- ta hyväkseen, lian  jätti kerto
laissa ei ollut säädetty. Miehen taxat siten

vhteiskunnalliseen elämään. Vain

. . .  , • • • t i - I  tyjä ja seurakunnan vankimpiaKing kauntiu vaivaishoito »kom is- , . , ................ . .
. , ... . .... , . tukipylväitä. Niiden mielipiteettuoneen, joka hoiteh kauntin i ...

siitä syystä, e ttä  lohenpyynti oli nii-

nimi on Callaghan ja julisti lau­
takunta hänet syylliseksi, har- aniharvoin joutuu joku kiinni si-
kittuaan juttua 
puolen tuntia,
Union Record.

Callaghan (*n täysverinen por

voimakkaasti koko, muksensa esittämisen aina vain , den aiueella onnistunut odottamat- 
toistaiseksi, kunnes valiokunta tantan huonosti. Sillinsä he saivat 
viimein kyllästyi sitä odottamaan kaupaksi erinom aisen hyvin, ja  sik- 
ja jiflkasi kertomuksensa. ! sIPä täm ä liikeala nyt on niin ila-

M IE S T E N  U R H E IL U A  S E K IN .
(T ru e  tran s la tio n  filed  w ith  the Postm aster 

at A s to ria . O re ., M ay 7, 1918, as requ ired  
by section 19 of the A c t of O c t. (n il, 1717.)

‘‘Leikillä” tehty kolttonen on saa t­
tanut erään sotam iehen sairaalaan 
Meaden sotilasleirillä, M arylandissa, 
ia mies luultavasti m enettää molem­
m at jalkansa. Hän on nuori lie ttua­
lainen, joka oli yhtynyt Yhdysvaltain 
arm eijaan. Kohta hänen tu ltuaan  
leirille toverit huom asivat hänen o- 
saavan huonosti englanninkieltä ja

Kenti-issä on lehdillämmc asia- :»»»»l><«». pn-lc.aen, ja autojen pe- 
, , • i rassu laahautaa unta tvolaisai-mies vh kymmenen vuotta toimi- , - . ,„ - , - • , . intAsia jotka ovat v rittaneet nor­mit. |oka voidaan asettaa vasta- - ..., , ,, , - .. , tattaa tvolaistovereitaan ta i s te -kohdaksi edellaviittaamamlaisille , -v - -i ;. . . luun ihmisarvonsa ja oiKeutv»!-astamiehille alueen suuruuteeni , . , ... . .  . . .  ensa puolesta. Everettissa on v-ia saavutuksiin nähden- Maan- .. ' - . . .  „1 siintynyt ja o n n t. porvariston

villevs kaikissa niissä roistomai-
Maan­

viljelysalue, käsittäen satoja ne- 
liömaileja; asukkaiden enemmis­
tö enempi vanhoillista ja täm än­
laisella seudulla yksi asiamies jol­
la itsellään suuret kotityöt joka 
päivä vaatii aikansa, mutta tämä » j 
asiamies käsittää sosialistisen1' 
lehdistön

i tilaaj
Kentissä

sissa muodoissa mihin vain "si- 
v i< yneen raakalaiskauden peto 
voi nousta. Sen viimeisin tiike­
ri-ilmaus oli parhaallaan nähtävis- 

haalin raunioitanii-

variv irkailija. jonka palvelukseeni 
on sillä tain »Ha »»Itu täysin tyy­
tyväisiä, päättäen siitä, että hän 
on palvellut niin m oninaisina vi­
roissa. Ennen Seattleen tul

vähemmän k u in . tcn huin- Callagher. joka hänkin
kertoo S eattle . saattaa vicla l°P«'*hsessa vetoa-1 E llei tuomari 

luisessa voittaa juttunsa ja jhä: 7)akland 
dä edelleen kttnnianarvoisek-i 
vaivaishoito »hallituksen jäsenek-

! si. la Seattlen työläiset äänestä­
vät hänet jälleen virkaan, ehkä-

l i

Critfin, lausuu
hu ttavasti laajenem assa. Yksi ainoa
liike Hallitut Covessa suolasi 6,000 

' ’ . i k i  t m i  W o rld , n y t  m y ö n n ä  tynnyriä ja möi ne Seattlessa $23:sta 
M o o n e v lle  m u ta  k u u lu s te lu a ,  o n  tynnyrin: liikkeen omat kustannuk-

pä lainlaatijakuntaau. johon hä-i
! neltä ei suinkaan enää edellvtv k- , it;- i; •oaati . • • j neliä nvt otisi

, ut. , . .. ... . ■ .. ! siä puuttuisi.vuonna 1 K'C o h  lian  jä s e n  t a li

meillä syytä ajatella. ,e ttä  ke­
nelläkään ei »de koskaan ollut 
parempaa mahdollisuutta aset­
tua. oikeuden puedelle, kuin hä-

fornian lainlaatijakunnassa. pal­
veli sittemmin "virkamiehenä e- 
rikoisia toimia varten" King

Verkko repeilee
Mooti» v n ju ttu  »»soita.i. m iten 

I lläikäilem ättii porvarit saavat 
vehkeillä tv»>läisten hirteen saat-

set olivat nousseet $6.40:een tynny­
riltä.

Y H Ä  U U S IA  T O D IS T U K S IA  K A P I­
T A L IS M IN  K A N S A IN V Ä L IS Y Y ­

DESTÄ.
( I i o» * ’ ;» !i*b ili’ »u Pled w ith  the Postm aster

i

i .dii»»rni.in kap ita listien  s ila  I >».
kauntin kansliassa' vuosina P ’I n juonet sikäläisiä unioniste 
ia ’04, oli neljä vuotta kauntin 
tilintarkastajan apulaisetta ja sit­
te urakoitsijana ennen vaivais­
hoito >k< »missi» »neeriksi tul» »aan. 
lian  »»li niinikään Seattlen re­
publikaanisen ke-kusjärjcstoii 
sihteeri sekä e»lusti King kaun- 
tia republikaanipu» »ltiecn valtio-
komiteansa, ja »m aina ahkerasti ja samoin toi.-tt 
toiminut republikaanipu» »lueen e j v y ttomia. ja että 
duksi.

Ylläolevan mukaan sopisi mei­
dän sanoa, kuten porvarit taval­
lisesti tekevät, että seura tekee 
kaltaisekseen. Sillit tavalla niitä 
vaivaishoidon varoja hoidellaan 
useimmissa tapauksissa. Avus­
tusta kyllä annetaan, mutta o- 
sotteet kirjotetaan siten — kutei^ 
tässäkin tapauksessa — että va-

V a ■ : »äänkään 
t v .....

LÄNTELÄISEN KIR­
JEITÄ K E SK I- 

PIIRISTÄ

, . , k ' . . sessa ia tuon union irtaimiston
kovasti pelkäävän, ettei vain millään leiniision merkityksen (ka(iu na poltossa. Tuonlaisten
tavoin rikkoisi leirisääntöjä. Eräänä ,-^teiii että tilaajainaara on nous- , Xeronj uh lien seurauksena on 
päivänä he uskottelivat miehelle, >»»t I ovelille. Kentissä on nau- nä]llav;s>.t työläisjoukkojen* siir­

tävänä tulokset tehtävänsä k a - ' '
sittävän toimitsijan työtä.

New Castle on toinen senlai-

he uskottelivat
e ttä  nyt hän on rikkonut yhden hy­
vin tärkeän  säädöksen, jonka takia 
hän joutuisi sotaoikeuteen ja tuom it­
taisiin am m uttavaksi. Sanoivat h y -1 nen paikka jossa on ainakin J)i- 
vän hyvyyttään ilm ottavanaa hänelle I detty huoli lehtiemme lev itykses-
tästä  ennakolta, e ttä  hän voisi läh- tä ia luottaa siihen saapi nytkin., „ •• • „' 1 J sutunalaisia tv »»laisia (olka tuossa

1 tyminen pois paikkakunnalta jo­
ka samalla merkitsee pikkupor­
variston "liikehuoneensa ’ ovien 
sulkemista- Rakit satuttavat myös 
kin itseään. Pieni on joukko

teä karkuun. K äsittäm ättä , e ttä  to­
verit häntä  vain kiusottelivat, poika 
parka tosiaan karkasi leiriltä ja  oles­
keli joitakuita päiviä m etsissä. Kuu

Muistutuksen syytä ei siinä puo­
lessa. Mutta osaston toiminta 
sillä joukolla oli alussa lipeäin 
pää.

hänet vihdoin löydettiin, oli hän su r-! p e a rs o n  ()U ,n;itk» »illani. Asto- 
keassa tilassa, molemmat jalat pa le l-1 riaa lukunilot tam atta, ollut klli-

o»t.. Mi. ». i-nx. »s •»•,i",r»»l tuneina, niin että  niistä tuskin enää!O . . \ ... » < » - . . , 1« I » “ » •I b \ s tc t io ii 19 «if t|u  At t o f ( le i.  f»ih. 1917.)

villien tarhassa koettaa pilaa so- 
sialisiniu valon soihtua kansalais­
temme keskuudessa yllä. Osa 
tuostakin pienestä joukosta on 
vielä sillä asteella että käsittävät 
sosialistiosaston olevan jotakin 
muuta kuin ty»!>väen valistusta jatrukin aitma parkka jossa olen

, , . ! jalkoja tulee.Koko, Italia »jn kauhuis.man äsken | 
ilm itulleesta silkki-jutusta: suuret 
m äärät silkkiä on lähetetty  Ita liasta
Saksaan käyt» itäväksi Zeppelinicn ' muija heillä vierailevalle papille sen 
päällystystä varten. H äm m ästystä , ilosanoman, e ttä  heillä oli lehmä pui- 

\ a u p p a k a in a r in  herätti kom endantti Carlo Eeltrinellin ktnui kaksi vasikkaa. “— Ja  aja 
n iin  vana!’l*<’rninen Milanossa. Häntä pi pastori, e ttä  kolme kuukaut-

ta tään Italian riLkaimpan.» m i‘ ien.i. (a ^»¿ap^ jn tul! nieil|e myös kaksi 
S1,ta ja arvioidaan hänen o m aisuu tensa ' vasikkaa yhdellä kertaa."

nousevan 40 miljoonaan dollariin , “Sam altako lehm ältä molemmilla 
aa Hän on erään suuren pankin johtaja jt ,.rro iua 7“ kysyi pappi osanottavasti.

ji-iiiluma! ta v ähäisim- 
v aaraati. < )!i>ipa joku 
os» »ttairut samanlaista 
»tikitti

Lehmälle m ahdotonta.
Uskovnifpertikalia kertoo farm arin

tavannut oosastom t.iholta jaije-s- •. | l u - telmi varten, eroten o- 
tetyn lehtienlev itystyön tehoisak-| sasblSta k„n ((lisi cnsikcrr;tn ko. 
si. Siedä 011 otettu kav tänto» »ti ; k o  osaston toloaikana pitänyt 

maksaa yksi järjestömme asetta-
taan alkav at olla ¡o }».iliaaua! "  a,I,e” 
kaikessa inhottavassa alastomuu-: mt»»a 
dessan. Mooueyn juttu moidue ! !a 11
vaiheineen jatkuu edelleen, nmt-i kunniani»»ukkaijsjutuilla ei 
ta kenelläkään joka sitä »»n

tlckiuistssä.

leatien levitys asiamiesalueiltain 
ja tulokset ovat sen mukaiset- 
Koskaan ei »de Pearsoniin lev 1.1-

111a sentin ylimääräinen vero
, ¡äsenkohtaisesti. Kim ajattelee 

nvt 111111 pali»»n lehtiämme kuin ctta parhaillaan Simmes-a »»levät 
aeljenime. siskomme.

seurannut perinpohjaisesti. ei 
suinkaan enää v,»i «»11a mitään 
epä ily jä  siitä, etteikö Mooiiey 

syytetyt ole 
oko juttu  oli I K" 

San 1 raneise»»ti kauppakamarin 
suunnittelema.

Kuten muistetaan, selitti pre 
-Adentti M ¡Isoilin erikoisvalio­
kuntakin, joka juttua tutki, että 
Mooney tuomittiin väärien to­
distusten perusteella.

cnaa .-elv iv dyttäisikään.
|.»s Mooney viimeinkin

uuden tutkinnon ja siitä tulee 
todellinen puolueeton tutkinto, 
niin ei ole epäilemistäkään, ettei- 

hänt.t vapautetuksi. Ja sa-'
maila tavalla kävisi Billingsin- 
kin, joka jo on saanut olla usei-

sekä läheisissä 
pumpuli- ja 
kanssa.

tekem isissä silkki- i .,«<1 herra 
puiitavarateollisuiiden j lliahdellistakaan."

_  1 “Mutta, hyvä em äntä,
tori, “eihän jum alalle 
m ahdotonta."

“Jum alalle kyllä ei saata  olla," vas-!

K U IN K A  R IK K A A T  K IE R T Ä V Ä T  
E L IN T A R V E  SÄÄDÖKSI A.

( I 'n ic  t in A .u b in  f i in i  w ith  the Pn-Otui-t» r
at < >rc , May 7, 1918, as requ ired
by st e tu  ai 19 ot the  A ct o f O ct. 6 th , 1917.), j ta kuukausia vankilassa tuomio- ,Lontoossa on tullut ilmi seuraava 

ta.,n pa, v t l e u i . i s s . i .  ovela keino viranom aisten nenästäve-
Kyllä (, alifornian työväestöllä tämisekai

olisi svvtä hieroskella hiukan 
mutta toiveet siitä ei- 

kauppakatuarin edustajat, l iek-H ht ole kuinkaan valoisat, kuten 
ei listä Roosaveltiin saakka, rien-' ä-keinen Kickertin takasinkutsu-

M tuta ; -ihniään.

sivät selittämään että valiokun- vaali »»sotti.
wininnuTTin nniH j TnTinTnmimmrm:i i n Tuir.ninr.iiTrntninnrrTri,mr!

Tv » miiehe: 1 uuti.-osastosta.inisen
Siellä «»n yksi hyvä 
seikka, etlä uutiset

pastori, sehän ei olisi

virkkoi pas 
ole m itään

lasi em äntä, “ vaan lehm älle se o n !’

-iyt, vaikkakin asiamiehinä toimi 
neet ovat kieltämättä tehneet 
parhaansa. Mutta ennen on oi 
lut toimijana vain yksi ja jos 
on ollut useampiakin ei levitystä 
ole tullut järjestettyä kuten nyt- 
i’earsonissa miltei koko »»sasto- 
ja lehtiemme levitvstyö on nais­
ten käsissä. Miehet raatavat 
komppanioilla, mutta Pearsonin 
äidit käsittävin velvollisuutensa

1 kaavat että vanaan olevaa sukupol­
vea kohtaan. S. o- ponnistelevat 
vointinsa mukaan, sosialistisen 
valistustyön tekemiseksi ja tv »:i

Niinkuin omaa vaimoaan.
Upseeri oli pitäm ässä miehistölle 

Hän se-E räässä kaupassa o sto k -■ eg¡te jniaa aseitten  hoidosta.

tsamme ja 
äitimme nälkää ja vilua kiirisen 
kiivvät luokkataisteluun uhraten 
kaikkensa, itsensä, henkensä sa­
man asian eteen kuin Everetti.i- 
kin s. s.-osasto toimii — lie eivät 
pidä henkensä uhraustakaan lii­
an -imrena maksuna lu»»kkansa a- 
sian eteen niin kuinka surul­
lista onkaan että on muka lu»»k- 
kataistelijan nimeä vaativia jot­
ka pitävät liian -imrena uhrauk­
sena kun ensikerran elämässään 
tulisi suorittaa 25 sentin viini.

, . „ > i , i • n 1 i n- •, .' ’erotus luokkataistelujärjest »n
silla oleva nainen huomasi toiselle m t j kuinka niitä oli puhdistettava j a i t l l ‘<>kset »m jo tuolla xvlalla naii- ■ •,, älMämätloiniin menoihin Kun
naiselle annettavan hienoksi ja  hy- pidettävä aina käyttökuntoisina. Lo- 
väksi tunnettua jauholajia. Hän pyy- piiksi hän lausut: "K ivääriänne tei- 
si ostaakseen sam oja jauhoja. Mut dän on hoidettava niinkuin omaa väi­
tä kauppias sanoi ei voivansa niitii ; moanne. Vähintään kerran päiväs- 
invvdä, sillä se äskeinen nainen o l i . sä ylUyleensä hangattava öljyräsyllä."

•mynnTiirpunraa TiirmHirmiiiiiiiiwninniiitoil ti» tiU itt .t i/iiiiiiii r i ii i i in ii i  uitoin i ,i i nm  i »Tür.'

tavissa, 
sitilalle k

varson on n o u su t en- a jatteIce tU()ta< niin väkistenkin
. . .  - I;l,a’.! anncn s.u° - i  joutuu toteamaan että meiltä

malaisista inaanv il,elv -seuduista » punttuil vieia ,)alj(>n a ikcci]jsin_
takin luokkamme asian ja järjes­
tömme tuntem usta.

oko

-< »siä listi sessa tiet» »isiin tiessä- 
Sinne menee enemmän Tovv- 1

«

III.r
< 1 ’ u« tra n s la tio n  filed  w ith  the Po5inia*t» r 

at A s to r ia , < >r« . .May 7, 1918. a> requ ired  
by Section 19 o i th  • A c t of < >ct. 6 th . i ’M 7.)

"S» »ta-v klopedia" niininen kä­
sikirja suurta -»»taa ko-kt-v i-ta 
ky-yniyksistii. ¡onka »>u julkai-- 
sUt presidentti \ \  ils»»nin uimitta 
ma v leinen tiedouautokomitca. s i­
sältää seuraa» an ulkomaankieli­
siä sanomalehtiä koskevan para- 
k rahv in :

"Vihollisen kans-a kaupan­
käyntiä koskevan lain mukaan 
ylip» istimestari panee täytäntöön 
ne määräykset, jotka velvottavat 
ulkomaankielisen -an» »malchdis- 
töli jättäm ään jxtsti virastoon 
käännökset kaikista lausunnois­
taan. jotka koskevat ‘Yhdysval­
tain hallitusta tai mitään muuta 
nykyisten sotaan osaa ottavaa 
kansaa, sen menettelytapaa, kan­
sainvälisiä suhteita, sodan käyn­
tiä tai tilannetta. tai mitään 
muuta sitä koskevaa asiaa,’ ellei 
tästä velvollisuudesta ole va­
pauduttu presidentin antamalla 
luvalla, joka voidaan peruuttaa 
milloin hvvänsä."

iiiuiiiinuiiuiuiuiiutuuuiuinMUuimiiiudiRiiiusum m r.Tm iru..unrrn

käännöstyötä varten. Nvt ei ole 
enään aikaa vitkastella, sillä pai- 
nohuoneessa alkaa olla kaikki 
valmiina lehden päin»»onnien» a 
varten.

Kirjotuskoneet alkavat naksu t­
tamaan. Sivulliset, jotka ovat »>t-■ keiksi vannotut uutiset ja kään­
täneet tilaisuuden kurkistaa,»:- mikset »ivat katukävtävällä mat- 
seen uutisten sisältöä, a lkavat' kalla ,»»»stik» mttoriin tulisella 
mitä arv»»stelemaan ja tekevät: kiireellä. Siellä postimestari tai 
ennustuksia tapahtumain ma.i hauen apulaiset!'.! tarkastaa ne.
• lohisesta v aikutuksesta lnail- jonka jälkeen pitkäjalkaiuen to i­

mittaja ilmottaa toimitukseen

tummun .inniiHUifTinCTiftoniTtoTtoTt.

tu-o-asto»»n. Lukijat odottavat vat kirjotetut sellaiseen m uotoon.1 Kellon v iisarit alsavat lähennel- 
että ne ovat aiv an sellaisenaan I lä yhtätoista aamupäivällä. Citkä- 
vunniärrettäviä »monialaiselle lu- ¡aikainen toimittaja harppii toi 

sesta kerroksesta alas painohuo- 
neeseen katsomaan mitä sensuu­
rilain alaisia kirjotuksia menee 
sen päivän lehteen. Hän on j

puoli m>! näkevänsä t»»imitusosast»»ssa etu-
tajm vat s in -’ |>aassa to im itta jan i onuntam usia 
, joten toi- 

äilyttaä alkupe-
ne englanninkielisinä, joten toi -1 kirjotuksia yleensä karkista luok- kijakunnalle.

koskevista kvsvmvk- Ja jos sattuisi niin onnellises-nuttajat voivat
räiset uutiset sellaisenaan jä te t­
täväksi ¡»ostiv inotoon. Seiouuri 
m aärävskftitenkin pa \>»ttaa uutis- 
t»-n toimittajan kääntämään |»«»r- 
varillisen tmi ist» >inii't»>n välittä 
man uuti-en sellaisenaan >u»>- 
menkielelh', j»»s nimittäin haluaa 
valliva -kääntämästä uutista en­
sin suomenkielelle ¡a Miten taa­
sen englanninkielelle jtostiviras- 
t»»a varten. Cntisiin ei näinolleti 
>aa»!a mitenkään sitä hiokkatais- 
.teluiienkeä. j»»ta so-ialististut leh 
den lukijat kaipaavat uuti-issaan. v-at 
silla lehtemme eivät ole vielä niin 
vankalla aineellisella pohjalla, e t­
tä ne kykenisivät [»alkkaainaan 
riittävästi työvoimaa niin monin­
kertaisen käännöstyön suoritta­
miseksi kuin nykyiset olot kai­
paavat. Vapaampien olojen val­
litessa uutistoimittaja v»»i sisäl­
lyttää porvarillisenkin uutistoi­
miston välittämään uutiseen 
luokkataisteluhengen samalla ker­
taa kun kääntää sen suomenkie­
lelle. Samalla kertaa hän voi 
korjata uutisessa olevat muut­
kin harhaanjohtavat seikat, jot 
ka ovat niin tavallisia kapitalis-

kataistelua koskevista kysymyk-' Ja jos
si-tä. I.uokkatietoiset lukijat vai- ti. että toimittaja voisi "kaan- 
vovat tarkasti, että nämä kirjo- tää kirjotuksen 
tukset »»vai selvän sosialistisen
m tilmalikais»»muksen likaisia 
ja vei (»Uivat edustajansa vaati­
maan h htiv ht i"ii v n»»sik»»kotrksis olisi sensuurilain alainen —
>a. että kirjotuk-et ovat niin ka se meikein joka tapauk-essa

äilemättä olisi niin siitä A*

su< »malaiseen

ked<'!. pistetään jtitkä ¡aikaisen 
to-mittajan sekä Inssin »»niakäti- 
nen allekirjoiiis loppuun ja aivan 
viimeiseksi Jussin notarius pub- 
likukscn leima.

Muutama loikkaus vielä ja oi-

puoluelehti» n Ranskan, Saksan, i etukäteen, jok»» itse tehnyt kään- 
\ eiiäjän tai jonkun muun nlko-i ttdkset englanninkielelle tai ta r ­
inaan Iclniesta. ja jos kirjotus i kastanut t» »imituskirj» »tuksien

" te räv iä" , e ttä  ne v iiltävät mail- t'|
dolli-immaii suuria aukkoja sii­
hen valheiden verhoon, jonka ta-

j o -  I äännökset, 
tUtisosastossa aikaa »>!la katk­

ea Imi ina. S nurkani >ii 11 k ie n
bivtvisi myöskin valmistaa k,t i i l i - ' 1’äivaleinlista otetut uutiset on 

englanninkielelle. Kaiken! suomennettu ja laskettu laton» »s

man menoon. Kuluu vain muu­
tama minuutti ja viimeisetkin 
uutiset »»vat latoni» »ss.a.

telet» ionilla. e ttä  
rig h t."  Saatuaan

‘lehti on  ali 
taulan ilino-

Seiiraa vielä vksj kiireellinen Hi!<<tn toim ilukse-sa oleva t»»i- 
tehtävä ennenkuin uutistoimitta- ,n ' tta ja kiidättää, tämän sano­
jat saavat tilaisuuden huoahtaa.! ,nan kii-ikirjotn-torven läpi pai-

kana kapitalistiluokka pitää tv»»- tain,»n lisäksi >»n asianlaita niin i »n»»»n. jossa neljä latomakonetta 
värnluokkaa valtansa alla. hullusti, ettii vaikka to im itta ja! hyrrää ja raksuttaa niitä lyijv -

t >n paljonkin asioita, jotka «» turvautuu saksiinsa ja leikkaa! kirjasimiksi. Latomosta uutiset 
että kirjotuksen suomenkielisestä leli-

voisi de-Uä. niin hän ¡ontuu yhtäkaikki
niistä kirjottaa eikä oli<i pako- sen kääntämään englanntukielel-i'  h ‘lä k e rra n  to ise e n  
lettu alistamaan niistä englan le. ; korchtuuriliuskoina, joista koreh-
niukidistä käännöstä pojjtiviras- j Lehden kansankirjeiden- sekä j tuuriulukija etsii niin paljon vir- 
todle. Mutta jokaisen lukijan muissa osastoissa on luonti»»lii-, heitä kuin hiin suinkin voi loy- 
mielenkiinto on tällä hetkellä st\sli ,takko vahtaa käsittelemäs-
kohdistettu niiden suurien yli- tä sellaisia asioita, jotka ovat seii- 
teiskunnallisten mullistusten suurilain alaisia, sillä — kuten jo 
jiy.»rteisiin. jotka tällä hetkellä alussa mainittiin — lehdillämmc 
järkyttävät maihnaa, joten he ei »»le varoja palkata työvoimaa 
luonnollisesti vaativat, että leh-! kaiken tämän käännöstyön suo-j 
den toiniituskirj» »niksissäkin k ä - ' rittamiseksi. joka siinä tapauk-» ky >y _v . k-iko ,'ähkosanopiia ole 
kiteitään etupäässä näitä asioita, i sessa olisi tarjieellista. , vielä tullut .J Jotkut toiset toi-
Tä:Uä seikasta johtuu, että joh-j Sensuurilaki astui voimaan v ii-i m ittajat nimittävät näitä sahko- 
tavat toimituskiriotukset ovat i me vuoden lokakuulla io>ta sank-1 sanomia ennustuksiksi . ja »m 
lu»niteeltään kaikki sensuurilain ka Tyoniiehessä tm alistettu pai-j niillä muitakin enemmän tai v ä­

hemmän tarkotustaan vastaavia 
nimityksiä. Viimeiset sähkösa­
nomat saapuvat Työmiehelle V- 
nited Press-uutistoimistolta klo 
11 tienoissa aamupäivällä. W es­
tern Unionin juoksupoika juok­
suttaa ne toimitukseen. Tämä 
poika siis on se vieras, jota odo-

lu» »nteeltaan sellaisia, 
toimitu-» »saston t» »i mitta ia

Siinä »»n lyhykäisyydessään se tien hallussa olevien uutistoimis- alaisia. Näinollen on välttämä- kahisen postimestarin tarkastet-
asetus, jonka alaisina Ty»»mies.! toien välittämissä uutisissa. Jo- töiltä, että mistä v almistetaan tav aksi kaikki sensuurilain alai-
Toveri ia Raivaaja nykyään il-^kainen htkiia. joka on sattunut englanninkielinen käännös sen set uutiset sekä toimituskirjotuk-
mestyvät. Sopii lukea se tois­
tamiseen. että saa täy delli^en 
käsityksen kuinka paljon se si­
sällyttää muutamiin sanoihin.
Sitten sopii ryhtyä miettimään 
kuinka paljon työtä ja vaivaa sen 
toteuttaminen käytännössä lisää 
lehtiemme toimituksissa. Luki­
ja tietysti saa siitä parhaan kä­
sityksen. kun hänelle selostetaan, 
esimerkiksi, kuinka tämä la-ki so­
vellutetaan käytäntöön Työmie- 
he.'sa

kitamme ’.ainän j.-.tuiu l.cUo-

näkemään jonkin tapauksen o- • jälkeen kun toimittaja on ensin set joka aamu ennen lehden pai 
maila paikkakunnallaan — cteu-! suurella vaivalla ja huolella saa­
kin jos tapauksella on sa ttu n u t! nut ne muokatuksi kokoon suo- 
olemaan minkäänlaista vh tev ttä ' menkielellä. joten artikkelin kir-
luokkataistelun kanssa — ja on » jottaminen on todellisuudessa

noon menoa. Kun se päivä saa­
pui, jolloin lakia oli pakko ryh- 
tvä noudattamaan, toim ittajat pi­
tivät neuvottelukokouksen, joka

-  sekä kaikki lintukin lehteen 
menevä "tavara" — ¡»alautetaan 

kerran toiseen kerrokseen

taa.
Lehden vastaava tomittaja ko­

hottaa päätään valniistuksenalai- 
sena olevasta artikkelistaan, sil­
mää seinällä olevaan kelloon ¡a 
loikkii uutisi-isastoon. jossa hän

sitten lukenut tämänpäiväisen uu-i kaksinkertainen työ. Englannin- valitsi kaikista pitkäjalkaisim-1 Hetaan toimitukseen suurimmal 
tistoimiston välittämän uutisen • Pielisissä puoluelehdissämmc on man iikan keskuudestaan juok- 
sen johdosta, voi vahvistaa yllä-¡kyllä silloin tällöin kirjotuksia. j siittämään käännökset postikont-
olevan lausunnon, että kapitalis-i joita suomalaisen puoluelehden toriin. Superiorin postikonttori ...................  . . . .
tiset uutistoimistot levittävät u u -1 toimittaja voi "kääntää" lehteen- sijaitsee kahdeksan kaupungin -isältää mailman viimeiset tapuli
tisia, joiden huomattavin om inai-jsä ja sitten saksittaa alkuperäisen pl».»kin pääsaä Työmiehen liike 
suus on >e. että ne ovat harhaan-! kirjotuksen sen>uurille, mutta rakennukse-.ta.
¡■»ht.ivii ia tlheellisia. ¡vain harvat englanninkielisten AU right Sanottakoon että

,ueu Lii La t »imi- pnoluelehtiemme kirjotukset o-lon jokin viikon p a i. an aamu.

’ostiv  lrastoxm  jä te t tä v  ä t leikki ilohuoneeseen. Him ei enaan
ukset seka sähkösanomat »ai ■•!',.ui'»e eikä liimaile sitä. hau 
kiinnitettävä erikoisille pa,»eri va’n huutaa sen alas torveen, 
liuskoille. Kiinnittämisessä käv- " n j ' ’haisen.t lehtien ilmes- 
tetään liimaa ja se tav tv v fa_ 1 !11>-späiv and se aiv an viimeinen 
jiahtua äkkiä, sillä, pitkäjalkai sanonia» ’"^ a ni<-‘iiee alas toimi­
nen toimittaja vartio»» valmiina, u k sesta  latomoon.

täysi höyry jiäällä. Toimitta- Painokone alkaa pv »rim..an ¡a 
jät saavadkin nyt tilaisuuden ensimaiset lehdet ovat jo mat- 
loiskia liimaa oikein :i»krtl:iill-i kalla lu <ii<»illeen ennenkuin kel­

lo on Ivoiivt kaksitoista.ia jos 1 ovel issa »m sama sv s- 
teemi kuin f yoniiehes~a. nim. 
että sauomaiehtileikkaukset kiin­
nitetään sensuuriliuskoille lii­
malla. niin <>n hyvä asia että

1'yömiehesrä ou kyliä tapahtu­
nut niinkin useita kertoja, että

siellä on tapahtunut liikkeenhoi- P* ’̂ ¡m estari »»n kieltä, yt j» »n- 
tajan vaihdos. ’ ! kun kirjotuksen juLaisemiMn,

jossa tapauksessa se <»n täytynyt 
Liimaus on tehty -i itkäja/Kai-(jättää pois latomukscn i»> ollcs- 

nen toimittaja sieppaa liimatut -.a painokoneessa. Sellaisissa ta­
pauksissa tav tv vveikkaukset ja uutisbulletiiuit 

mukaansa, kiiruhtaa omaan o- 
astoon-a, jossa hän kerää yh-

panna sensu­
roidun kirjotuksen tilalle jotain 
muuta latomasta tai ilmotuksia.

la jännityksellä joka aamu 
Juoksupoika ryntää sisään kou­

rassaan sähkösanomaliuska, joka

tumat. Uutistoim ittaja kaappaa 
pitkät saksensa ja leikkaa lius­
kan p» tikki useampiin kappalei­
siin, jakaen ife eri toimittajille

teen sen päivän lehteen mene- jos niitä sattuu olemaan. Tove- 
v ien toimituskirjotuksien käan- rin lukijoille mainittakoon, että 
jiokset ja kiinnittää kaikki lius-! viimeinen kirjotus, jonka Supe- 
Kat tolkunsa erikoisella paperin-i riorin postimestari määräsi jä- 
Minnitysmasiinalla. \  ielä hälytettäväksi julkaisem atta Työ- 
iskee liuskoihin päivämäärän pa- miehessä, oli se allekirjottaneen 
uin »xohtaan kumileimasimella - viimeinen -kirje länteläisille, jos- 
i . i  loikki» sitten Niuniiiiiv uoryn sa k ä s i te l t i in is e o n s in in  valti- 
i t i ' s i i i  puheille keskusosuuhkun- on seiiaattojri'aaleia. miltei aivan
nan konttoriin, jossa käännökseti ¡w»liti!lisena ky .-vuoksen:» 
seka alkuperaCet .annotaan oi-l " Arvid N»Nelson.


